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AVANTAGES.

lo. Une messe le lundi de chaque semaine,
pour les abonnés aux “ Annales,” qui ont satis-
fait aux conditions de I’abonnement. 20. Une
auire messe, le premier vendredi de chaque
mois, pour les abonnés défunts.

000
AVIS IMPORTANT

Sur la demande des Révérends Péres Rédemp-
toristes de Ste-Anne de Beaupré, nous prions
instamment nos abonnés de ne pas adresser
chez eux leurs demandes d’abonnement et les
relations de guérison qu'iis veulent faire publier
sur les Annales. Ce serait imposer aux Révé-
rends Péres l'obligation d'une correspondance
onéreuse avec le Gérant des Annales Clest
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dove exclusivement i ce dernier qu'il faut adres-
ser toute communication concernant la rédac-
tion ot Padministration, Voir son adresse sur
la premisre page des Annales, sous lg vignette,

000
ALLEZ A STE-ANNE.

La belle saison est enfin arrivée. La voie
s'ouvre plus facile ot plus large au pélerins.
Clest le temps acceptable, ce sont les jours de
salut, ¢'est I'heure d'accomplir vos veeux, dévéts
serviteurs de la Bonne Ste Anne, cest le temps
de frapper un coup supréme i la porte de cefte
trésoricre des dons du ojel,

Allez done 4 Ste Anne, allez-y le ceur plein
de confiance, Pesprit plein de foi, et vous la
trouverez les mains pleines de faveurs et de
consolations, Ne craignez pas d'atteindre Jamais
la limite de s puissance. Demandez avec une
sainte audace comme des enfants qui con-
naissent tout le pouvoir de leur mére. Sa puis-
sance est illimitée, et sa générosité est tgale a
sa puissance. Les trois personnes de la Trés
Sainte Trinité se portent garants de I'efficacité
de son intercession. Elle peut tout, en effet,
aupres de Dieu le Pere, pour I'amour et la gloire
de qui elle engendra, elle nourrit, elle éleva la
Vierge immaculée, 1a Fille bien aimée du Trés-
Haut. Elle est toute puissante auprés de Dieu
le Tils, dont elle est la grand’'mére dans l'ordre
de la nature. Or, est-i] croyable que notre Divin
Maitre et modale puisse rien refuser aux che-
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veux blancs de son aieule vénérée 2 Et Dieu le
Saint-Esprit,quelle priére de Ste Anne pourra-t-
il refuser d'exaucer ? N'est-ce pas cette sainte
gardienne qui a été choisie pour former le coour
et l'esprit de Marie, I'Epouse du Saint-Esprit ?
Et quel chef-d'ceuvre de sainteté Ste Anne
na-elle pas ¢levée, dans celle d qui le Saint-
Esprit adresse cet ¢loge magnifique: “ Vous
dtes toute belle, 6 ma bien aimée, et il n'y a pas
de souillures en vous ! " Mesurons maintenant, si
nous le pouvouns, toute 1'¢tendue des préroga-
tives que donnent & Ste Anne des relations si
étonnantes avec T'adorable Trinité. Livrons-nous
donc 2 toute I'ardeur de notre confiance. Mais
Ste Anne est aussi notre grand'mére, puisque
nous sommes les frores de Jésus-Christ selon la
chair, et qu'il nous a associés avec lui & I'héri-
tage de Diecu. ILxposons lui sans crainte nos
besoins ; son cceur maternel en sera touché, et
elle se montrera pleine d'indulgence pour ses
petits-enfants.

000

CAUSERIE MATINALE
sen
SAINT ANTOINE DE PADOUE.
(Féle azc_i3 Juin).
Dans I'automne de 1877, deux voyageurs arri-

vaient de grand matin dans une vieille ville du
nord de I'Ttalie. Ils avaient vu dans lenr guide-
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mannel que cetfe pauvre bicoque ne ressemblait
pas a Paris ; qu'au lieu de grands houlevards,
elle n’avait que de petites rues fort étroites, of
que de modestes jardins v remplacaient Jes
heaux arbres taillés et agrémentés des Champs-
Elysées.

Ils savaient cela et autre chose, et malgré
tout, ils arrivaient contents et tout curieux ; et
pendant que le fiacre les emportait & travers Ja
ville, § petite vitesse, s'entend, ils regardaient
par-dessus les toits des maisons, cherchant 3
découvrir quelque fliche de cette tant belle
¢glise dont parlait Bedeker. Doine perdue. Mais
voici que le cocher fait un détour, et quelques
minutes apres, il erie aux deux étrangers qu'il
voiture : Eeco ¢! Santo ! Voila I'Eglise du Saint.
n était & Padoue, et I'on avait sous les yeux la
chére Basilique de Saint-Antoine !

Do’ esta’la capella del Santo ? demanda Ie
plus jeune qui savait cing ou six mots d'italien.
Ou est la chapelle du Saint ? Og est son tom-
heau 2—A /g sinistra, & gauche, répondit I'homme
du facre.—Va bene, c'est bien, reprit I'interlo-
cuteur, et il suivit son compagnon qui était
déja entré.—Son compaguon était prétre ; lui
voulait le devenir, il ne se fit donc pas prier
bour servir la messe.

Dans le transept de gauche s'élevait I'autel
lmonumental érigé sur le tombeau de saini
Antoine. La, le Saint Sacrifice fut offert. Les
deux voyageurs eurent un seuvenir pour Pie
IX qui venait de les bénir ot pour I'Eglise
Dersécutée ; ils confondirent dans un méme
¢lan de priére tous ceux que les liens du sang
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ou de I'amitié¢ offraient & leur pensée.—Apres la
messe et I'action de grices, ils revinrent a cette
chapelle pour en admirer les hauts-reliefs et les
{ableaux. Ils virent la éerite dans la pierre ou
sur la toile, toute la vie admirable du grand
saint qui les avait attirés. Ici sa prise d’habit ;
13, un jeune homme qui sort plein de vie dun
lombeau ; a coté, la guérison d'un infirme ; plus
loin un enfant défendant sa mére devant ses
accusateurs ; enfin, partout de superbes ex-voto,
et tout ce que la reconnaissance ou la piété peut
accumuler dans un sanctuaire comme celui-Ia
durant une période de dix siécles.

Ils continuérent leur route, traverserent les
trois nefs de cette construction colossale, salue-
rent en passant le maitre autel, et les huit
chapelles qui rayonnent tout autour. Puis,
jetant un coup d’'wil sur la voite, ils admirérent
une derniére fois les sept coupoles qui la sur-
montent, et sortirent.

Le plus jeune dit 4 son compagnon : ** Clest
donc un bien grand saint, ce Saint Antoine,
puisqu'on lui a élevé un pareil monument !
Racontez-moi un peu de son histoire, cela me
fera comprendre le sens des tableaux que nous
venons de voir.”

— Cette histoire m'est assez familiére, reprit
le prétre. Dans notre séminaire, nous avons fait
de saint Antoine le patron de la communauté,
et j'ai di moi-méme bien des fois entretenir nos
¢leves de ses vertus et de sa vie admirables. ”

““ Yous piquez ma curiosité, repartit le jeune
homme. Asseyons-nous lj, s'il vous plait. De-
vant cette belle fagade couronnée par la statue
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de notre cher saint, votre mémoire ne manquera
pas de se rafraichir, et j'attends des merveilles.”

Alors commenga a peu prés 'entretien qui
suit :

Le Prétre.—~Saint Antoine est né 3 Lisbonne,
au treizieme siécle. A quinze ans, il quitta le
monde et se réfugia dans la maison de Saint
Vincent, i quelque distance de la ville. La, les
visites fréquentes de ses parents et de scs amis
le distrayalent ; il en eit des scrupules et se retira
a Sainte-Croix de Coimbre. Il Yy menait une vie
austére et s'occupait uniquement du bon Dieu.
Un jour on apporta dans la ville les corps de
cing franciscains, martyrisés au Maroc quelque
temps auparavant. Ce fut pour lui une sorto
de révélation ;il avait longtemps révé de mourir
martyr ; il crut que l'ordre de saint Frangois
Ctait compatible avec de telles espérances et y
entra.  Aussi, dés que le temps d’épreuve ordi-
naire fut passé, il s’embarqua pour le pays des
Sarrasins, avec le double espoir d'y travailler 2
leur conversion et d'y mourir.

La maladie I'obligea de rebrousser chemin,
et au retour, une tempéte le jeta sur les cotes
d'Italie. Il s'en alla frapper a la porte de plu-
sleurs couvents ; mais comme il était encore
trés faible par suite de sa maladie, et qu'il ne
se disait bon qu'a nettoyer les vaisselles et i
balayer partout, on le remercia poliment de ses
services. Cependant le provincial de la Romagne
I'accueillit quelque temps apres et 'envoya dans
un couvent champétre et solitaire, I'Ermitage
du Mont-Paul. L3, saint Antoine se livra tout
entier 4 la contemplation. Il y avait prés de la
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maison une grotte secréte ot il allait souvent
passer ses heures de loisir.  ('était_pour lui un
plaisir toujours nouveau, et plein de doucenrs.

Lo jeune homme.—Mais, Monsieur, jo me
rappelle avoir lu quelque part, que saint Antoine
menait une vie trés active; qu'il enseignait la
théologie et préchait avec une ¢loquence sans
pareille.

Le Prétre.—Il o fait tout cela, et j'allais pré-
cisément vous le dire. Un jour, il assistait &
une cérémonie religiense & Forli. Vous veous
rappelez quenous avons passé par 1a hier matin.
Or, il devait y: avoir un sermon, et le moment
arrivé, le prédvicateur ne parut pas. Aprés avoir
prié inutilement tous les prétres assistants de
précher, en désespoir de cause, on s'adresss au
{eune religieux. Il s’excusa, mais son supérieur

ui fit vn signe, et il obtit. Le début fut
simple, puis peu a peu le discours s’anima, et
atteignit la plus sublime élogquence. Au témoi-
gnage de son historien, il développa si bien les
trésors de sagesse et de science dont il était
rempli, que lassistance avoua n’avoir jamais
rien entendu de semblable.

Le jeune homme.—Continuez, je vous prie ;
vous comprenez qu'a cette heure et & cette
glace, je trouve du charme d tout ce que vous

ites.

Le Prétre.—L’'Ordre des Mineurs comprit quel
trésor il possédait ; ausei, le prieur 'appliqua
désormais & 1'enseignement et a la prédication.
Pour compléter ses études, saint Antoine prit
des lecons de théologie de I'abbé [de Vercelles,
célebre encore aujourd’hui; puis il séjourns
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successivement & Montpellier, & Bologne, 3
Toulouse, ici méme & Padoue, mélant par-
tout lo prédication A ses profondes &tudes
et & son enseignement. Dans la Provence, le
Languedoc, lo Berri, le Vélay, l1a Sicile, In
Romagne, partout on accourait pour I'entendre.
Et non content de répandre la parole de Dieun
partout sur son passage, il y semait aussi les
miracles.

Le jeune homme.—Vous savez que je crois
aux miracles de tout mon cceur.

Le Prétre.—Aussi, écoutez bien. Un jour, An-
toine avait ét¢ obligé de précher en plein air, a
cause du grand nombre d'auditeurs qui &taient
venus pour 'entendre. Des nuages extrémement
¢pais s'avancaient dans le ciel, et tout annon-
¢ait un terrible orage. Dé&ja des Gelairs sillon-
najent I'espace, suivis de violents &clats de
tonnerre. il y eut un mouvement dans Dassis-
tance. Tout le monde voulait se sauver et
chercher un abri, mais le saint les arréta ot leur
dit: “Demeurez, je vous assure que vous n'au-
rez rien a souffrir.”—Et de fait, l'orage tomba
tout antour de I'assemblée et y noya plusicurs
terres, mais pas une goutte d’ean ne tomba dans
tout le cercle de I'suditoire.

Le jeune homme.—Au risque de vous fati-
guer, je vous prie de m’expliquer encore le sens
d’'un tableau que nous venons de voir dans
la chapelle de saint-Antoine. Il représente un
religienx assis A une table, au milien de plu-
sieurs convives, et une coupe 2 la main.

Le Prétre.—Q'est ce que les historiens appel-
lent le miracle du verre.” Le saint préchait beau-
coup contre I'hérésie, et il remportait sur elle
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d’éclatants triomphes. On I'appelait communé-
ment le marteaw des hérétiques et cela en dit
assez.

Ceux quil combattait ainsi dans leurs
erreurs, ne l'aimaient pas, cest tout clair. Or,
une fois, quelques-uns d’entre eux lui donnérent
un rendez-vous et l'invitérent a souper. On
s'assit. Notre saint fut servi tout d’abord. Les
mets paraissaient excellents, le breuvage de
méme. Tous les convives attendaient avec an-
xiété. Une minute se passe, Antoine se leve
et dit sans s’émouvoir: “1Ily a du poison dans
cette viande, il y en a dans cette boisson. Vous

-avez voulu me faire mourir, mais le bon Dien
ne le veut pas encore.”

On reste tout ébahi, cela va sans dire. Cepen-
dant T'héte fit bonne contenance et répondit :
‘Il est vrai, et nous vous demandons pardon.
Nous commengons a croire que vous valez
mieux que nous, et que votre doctrine est meil-
leure que la nétre. Un autre miracle nous con-
vainerait davantage. Buvez ce breuvage, il
contient un poison capable de produire la mort
dans quelques minutes. Si vous ne mourez pas,
nous nous convertirons. ”

Le saint réfléchit, fit le signe de la croix sur
la coupe et en avala le contenu. Puis il s'assit et
mangea les mets qu'on lni avait apportés. 11
n’eut pas un froncement de sourcil, pas un pli
sur le front ; on Pefit cru A la table de son cou-
vent.—Le repas fini, on se dispersa, et quelques
Jjours plus tard, on apprit dans la ville que plu-
sieurs hérétiques avaient fait leur abjuration
publique, et s'6tajent convertis.—Le saint vivait
toujours.
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Allons maintenant faire une derniére prisre
sur ls tombean de saint Antoine, car Jje ne puis
vous en dire plus long. Du reste, rappelez-vous
quil est huit heures et que 1ous n'avons pas
déjeiins.

Le jeune homme.—Cest vrai, Jje 'avais oublié.

Et ils disparurent tous deux derriére I grande
porte de la izgade.

000

LE SACRE-C(EUR DE JESTUS,

La dévotion des chrétiens ost-elle trop puérile
pour mériter I'attention de Jésug 2 Rappelez-
vous qu’il a apporté avec lui au ciel toutes ses
affections ; car nous parlons de Jésus-Christ qui
était hier, est aujourd’hui, et sera le méme dans
tous les siécles. Regardez cet aimable enfant,
qui joue dans 1és champs de Nazareth, Quand
les Juifs le voyaient, avec ses longs cheveux
flottant sur ses #paules, cueillant des fleurs pour
les apporter & sa mére, ils disaient * Qu’il est
beau le fils de J oseph et de Marie, ” et ils ne
Soupconnaient pas qu'il était leur Dieu. Or, le
bras qui régit les puissances du ciel, est le
méme qui se jeta si souvent autour dy cou-de
Marie. ~ Puis, au méme instant qu’il était ainsi
petit enfant sur la terre, avecson ceur innocent
sensible aux joies de Penfance, I'intelligence qui
commandait & ses membres sj fréles, et & cette
main enfantine, était fixée sur la vision béatifi-
que, et possédait la vaste science qu’il posside
maintenant au ciel. 11 n’est donc pas étonnant,
si anjowrd’hui qu’il régne la-haut, son Sacré
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Coour ne dédaigne pas ce qui ressemble a l'en-
fance. Il n’est donc pas surprenant sitout acte
de dévotion que nous pouvons lui offrir est capa-
ble de réparer I'ingratitude de nos fréres, et
forme une partie du triomphe de son humanité.

DALGAIRNS.

000

LE FACTIONNAIRE DU SAINTSACREMENT.

On pourrait nous reprocher de conter trop
d’histoires ; cependant nous demandons grice
encore pour celle-ci. Elle pourra peut-étre servir
de sujet de méditation anx approches de la Féte-
Dieu.

Cela se passait en France, il y a quelques
années. Un régiment de soldats était venu tenir
garnison 4 Orléans. Or, depuis 'arrivée de ce
nouveau régiment, le curé de la cathédrale avait
pu remarquer tous les jours, un militaire qui,
depuis une heure jusqu’a trois, se tenait debout
au milien de I'église devant la balustrade. Il
était 13, immobile et droit comme une colonne.
Le bon chanoine songeait ; plus d'une fois il ent
la pensée d’aller s'enqnérir de ce que tout cela
signifiait. Mais il craignit d’importuner et
s’abstint.

11 y avait une dizaine dejours que cette scéne
se reproduisait. C’était toujours la méme atti-
tude et la méme impassibilité. Or, une bonne
fois, le curé rencontre le capitaine du régiment

.et lui raconte son affaire. Le militaire manifeste
sa surprise, et ajoute: “ Il faut qu'il y ait la
dedans du sublime oun de la folie ! Allons voir!”



B

61

Ils entrent dans la sacristie ; une heure allait
bientét sonner. Ils regardent par la porte entr'on-
verte ; quelques minutes se passent et le soldat
s'avance lentement et se met & son poste. Mais
le capitaine le reconnait et dit au prétre ; “ (est
mon homme de confiance, un gargon intelligent
s'il yen a, et brave a tout briser ! ” On le fit
venir. “ Bt que fais-tu donc jcj 2 » Ini dit son
chef.—¢ Mon capitaine, je fais deux heures de
garde pour le bon Dieu. Voyez-vous, mon capi-
taine, c'est plus fort que moi ; ¢a m’échanfe lo
sang. Il y a des factionnaires partout ; a Paris,
i1y en a quatre pour monsieur le Président ;
icl, mon général en a deux, mon colonel en a
un..tout le monde en 3. Quand je suis venu icj
pour la premiére fois, je me suis dit: le hon
Dieu est plus que tous ces gens-la...et pas un
factionnaire pour lui. Eh bien, celame prend au
ceur, et je viens lui faire une faction quand je
suis libre. Je vous agsure aussi que je ne trouve
Pas le temps long, puisque j'aime le bon Dien
autant que je vous aime, mon capitaine.

Finissons-la cette histoire, et rappelons-nous
comment Joseph de Maistre définissait un hon
soldat : “ Un brave jeune homme qui craint
Dien et qui n’a pas peur du canon.

000 ~——ee

HOMMAGE D'UN CEUR RECONNATSSANT
A STE ANNE.

Je vous serais obligée, si pour Ia gloire de Ste
Anne vous daigniez inserire ces quelques lignes
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dans les “ Annales ” de cette grande Sainte :
c'est unc promesse que j'ai faite et qu’il me tarde
de remplir, tant mon ceeur déborde de joie et de
reconnaissance.

Depuis bien des années je ne cessais de
demander a Dieu une grice absolument néces-
saire, mais, hélas ! mes pauvres priéres demeu-
raient toujours sans fruit, Je ne m’en étonmnais
pas trop, 1l faut si bien prier! Cependant la
grace que je sollicitais ¢tait indispensable, il y
allait du salut : de vagues inquiétudes s'empa-
rérent de moj en voyant ce continuel refus, puis
la pensée que Dien m’avait abandonnée me
tortura beaucoup : c’était un petit commence-
ment de désespoir. Alors, aprés quelque hésita-
tion, je m’adressai & Ste Anne dont la statue
avait été récemment placée dans notre église.
Permettez-moi de dire, en passant, que je ne
comptais pas parmi ses enfants les plus dévounés ;
n'ayant nulle raison d’en vouloir & cette grande
Sainte, je me bornais & ne pas 'aimer. Qu’Elle
daigne me pardonner dans sa bonté, car mon
affection et ma reconnaissance sont & présent
plus grandes que n'a été mon indifférence. A
peine luiavais-je confié ma misére que je ressen-
tis les doux effets de sa protection : j’étais exau-
cée. Mille remerciements & cette aimable Sainte.
Jéprouve un désir bien grand de me joindre
bientét a ces foules de pieux pélerins qui se
rendent chaque année au sanctuaire de Beaupré,
bonheur que je n'avais jamais envié avant
anjourd’hui. L4, dans ce lieu consacré par tant
de pieux souvenirs, au pied de la statue vénérée,
il me sera doux d’unir mes priéres i celles des
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dévéts enfants de Ste Anne, pour prier cette
grande Sainte de continuer a protéger ses nom-
breux serviteurs.

UNFE ABONNEE.

~— -~ —000——nu

GUERISONS REMARQUABLES DUES A LA BONNE
STE-ANNE,

St-Gabriel, Stratford.

Au mois de juillet, Jje contractai un rhame
qui menacait de me conduire 4 la consomption.

algré tous les bons soins que I'on me prodi-
guait il n’y avait ancun changement dans ma
maladie, et I'on disait que les premiers froids
me feraient mourir. A celg se joignait une
hydropisie, qui me faisait souffrir depuis cing
ans. Ainsi Pétat de ma santé était devenu s
alarmant que le médecin & qui je m'adressai ne
voulut me donner aucun reméde et déclara
qu’'un miracle seunl pourrait me guérir. Apres
tant de souffrances J'étais devenue si faible que
Jje ne pouvais lire trois lignes sans étre extréme.
ment fatiguée. Cependant, malgré tout cela, je
W'étais pas entisrement découragée. Ayant ob-
tenu une grande faveur de Ste-Anne il y a trois
ans, je commencai une neuvaine a cette grande
sainte, et lui promis de faire un pelerinage a
son sanctuaire, si elle m'obtenait ma guérison.
Le lendemain Je sentis un grand soulagement,
et continuai par la suite 3 prendre des forces de
jour en jour. Aussitét que je pus sortir je me
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hatai d’accomplir ma promesse. Je me rendis
donc a Ste-Anne de Beaupré ou j'eus le bonheur
de communier et de vénérer les reliques de
cetie grande sainte. J'assistai 4 la grand’messe
dont je pus suivre toutes los parties dans mon
livre ; j'avais déji recouvré toute la force de ma
vue. It comme il y avait une grande foule &
I'lglise ce jourla je fus obligée de passer
presque tout le temps de l'office 3 genoux ou
debout ; car il n’y avait point de sidge vacant,
mais Ste-Anne me donnait la force, cela ne me
fatigna nullement. Je commengai donc dés lors
i remercier ‘cette grande protectrice de s'étre
montrée si prodigue en ma faveur. Et mainte-
nant, qu'il ne reste plus aucune trace de ces
graves maladies, je lui dois encore un nouveaun
témoignage de reconnaissance, c'est de publier
ma guérison dans vos annales afin de faire
connaitre & tous les faveurs signalées que Ste-
Anne a bien vounlu me départir.
M. . C

Shippegan......ccocceeens

Il y a audela de deux ans, je me sentis attaqué
d'une extinction de voix, accompagnée d'une
toux douloureuse de poitrine qui me causeait de
grandes inquiétudes. Les soins et les médica-
ments de toutes sortes ne m’apportérent aucun
soulagement, tellement que, I'hiver dernier, je
suis devenu tout & fait incapable de travailler.
et méme de vaquer & mes occupations journa-
licres, et je me sentais arriver aux portes -du
tombeau.
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Seul pour supporter un pére et une meore plus
qu'octogénaires, et une nombreuse famille, dans
ma perplexité, je recours a la Bonne Sainte Anne
ct promets de faire publier dans ses annales ma
guérison, si je I'obtenais.

Je viens auwjourd’hmi, M. Ile Rédacteur,
m'acquitter de ma promesse. Je commengai au
mois d'avril dernier une premiére neuvaine i
Ste-Anne, qui fut bientét suivie de plusieurs
autres ; enfin au mois d’aont dernier, les dou-
leurs disparurent, les forces me revinrent, et
aujourd’hui je suis heureux de faire connaitre a
tous les abonnés aux Annales, pour la gloire de
Dieu et 'honneur de la Bonne Ste-Anne que je
suis complétement guéri. ¥ s

4

——-—000 ———

ACTIONS DE GRACES A STE ANNE.

ST EPIPHANE.—Je fus atteinte d'un mal
doreille qui dura plusieurs mois, me faisant
souffrir d’atroces douleurs. Le mal se commu-
liqua & la moitié¢ de ma téte, et allait toujours
¢ empirant. A peine pouvais-je prendre quel-
ques instants de repos, tant les souffrances étaient
vives et continues. Monseigneur notre évéque,
qui passait dans notre paroisse pour la visite,
e recommanda de mettre toute ma confiance
cn Sainte Anne. Moi qui me sentais mourir de
mon affliction, et qui avais épuisé tous les
remeédes de la terre, Je me remets entre les mains
de cette Sainte Patronne, Inutile de dire qu’elle
’a guérie et que je Ini devrai une éternelle
Teconnaissance.
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VILLAGE BIENVILLE.—Le ler aout dernier,
ina petite fille agée de six ans sc rend a Ste
Anne, pour obtenir sa guérison d'un mal de
pied, et qui la forgait de porter des béquilles.
Graces a Dieu ! et merci & la Bonne Ste Anna !
les béquilles ont ¢té laissées & Ste Anne; et
aujourd’hui, aprés deux années écoulées depuis
ce voyage, nous constatons avec bonheur, que
cette enfant n’a pas eu besoin davantage de ses
béquilles. Veuillez donc &'il vous plait exprimer
notre reconnaissance dans vos *“ Annales ".—C. P.

surTtoN.—Mon enfant qui était dangereuse-
ment malade, a été ramené & la santé par Ste
Anne, i qui je 'avais recommandé.

N. D. DE LEVIS.—I] y a deux ans, ma petite
filic tombe malade, et aprés avoir gardé le lit
pendant quelques jours, comme c'était le jour
de I'an, clle voulut se lever. Mais elle perdit
connajssance. Le lendemain, pendant la priére
que nous faisions en famille, elle tombe encore
¢vanouie. JAinsien fut-il pendant quelque temps.
Le doctevv ayant été appelé lui donnu ses soins,
mais en vain, les syncopes devenaieut de plus
en plus fréquentes. Finalement, on invite les
Sceurs de la Charité 4 faire une neuvaine en
I'honneur de Ste Anne, et au dernier jour
I'enfant se rend a la Ste Messe. A son retour
clle nous annonce, quelle a entendu la Ste
Vierge lui dire qu'elle ne retomberait plus.
Le fait est que depuis elle a repris son ancien
¢lat de santé qui se maintient, et que toute trace
de sa maladie est disparue. Jugez de notre
reconnaissance a Ste Anne !'—J. T.
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-—Merci & Xte Anne a qui J'attribue I'houreuse
lortune d'avoir regu sans trouble paiement d'un
billet endossé par une personne qui a fait faillite,
—J T

STE-CECILE DU BIC.—J "ai 64é atleinte d'un ma!
d'yeux pendant trois semaines. .Jo souflrais
terriblement et je commencais i craindre de
devenir aveugle.” Mais, grdces aux prigres que

Jadressai en I'honneur de la Bonne Ste-Anne,

J'ai obtenu parfaite guérison.—A. (.

0
FAVEURS OBTENUES DE STE-ANNE. (1)

Faveur accordie & une pauvre lill2 par la bonne Sts Anne. &
Eustache.~Mal d'yeux notablement soulage. Mme F. L. Memrem-
cook, N. B.-Grice sollicitée depuis longtemps, entin accordec i
mon mari par Ste Anne. Mme P. C. S| Simon.--Neuvaine i Ste
Anne suivie d'une grice signalie. E. . Isle Verte.~Prompt sou.
l1gement obtenu en priant Sto Anne. E. B. Plc aux Trembles d:
{uébec. Reconnaissance pour plusiours faveurs obtenues par des
jprrsonnes dévoudes i Ste Anne F. %, . Québce.~~Je remercie
Ste Anne pour les faveurs suivantes : la conversion de deux e
mes garcons, de bonnes situations trouveées par deux autres de
mes fils, ma propre guérison et celle d'un ciquicme bls, Des-
chambaull.—T'ai 616 guéri d'un mal de doigt fort pénible en
priant Ste Anne, et cela apris avoir ¢puisé tous les remides.
l. €. Somerset.—Guérison d'un mal de dents fort violent, Stan-
lold —Maladie do ceeur grandement soulagée aprés un pileri
uage & Beaupré. . L. SI Sévére~Mon mari a vl gudrid'un mal
‘e langue, et mon petit garcon d'un mal d'orcille aprés avoir
imvorque Ste Anne. 0. V. Warwick.—Reconnaissance pour ne
suérison. L. 8. 8t Alban —Un enfant soullrant d'une maladie de
sngueur maigrissait & vue d'wil, SteAnne I guéri. N. B. St
Mhn’s Bury, V1. —Trois faveurs accordées par Sainte Anne
1. V. Shenly, Beauce. — Personne malade soulagee. 7.
" Damase. =~ Guérison radicale d'une maladie sérieus:. £,
I. Saull auw Récollet. — Etourdissements fréquents disparus
grice & Ste Anne. Y.—Cuérison. N. B. Manchester N 1.--
—————

(1) Conformément au déeret d'Urbain VIIT, nous soumcttons
tatidroment 2 la sainte Egliso Iappréciation de ces faits.
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Siugtion obtenue. Remercioment,  Lévis.—Reconnaissance
pour plusicurs grivces tomporelles et spirituolles. Chalk Raver.
Guerison. Dlle T G.—--Ymploi obtenu, Mme D. V. Louiseviile.
Guérison duo i@ Ste Anne. Turncr's Falls, Mass -~Alteinte d'un
cancer «qui faisail Jdes progrés rapides, j'étais Jésolée do me
voir mangee vinante. Je me recommande i Ste Anne, cotte
bonno mite me fail trouver un remdde qui me guérit. Auss
plusienrs faveurs obtonues et un mal incurable guért grice
a Ste Aune M. A. St llenri~-Vieillard de 85 ans notablement
soulags dan. une meladie dengerence, P R, Dodgeville, Mass.,
—-3vuisgerment obienu aprés 3 ans de malade. J. P Woon.
sacket, I [ —Ma femme et moi nous devons & Ste Annela
cuénson de plusieurs maladies sérieuses. . L. Michigan.
--Mal de jirabes guéri par Sainte Anne. M. E. P. Somer-
sel —Mal d'estomac grandemont soulagé.—AMme P. P. Hooksel
N. I1.—Une personne malade depuis plusieurs années, a 616
wudsi apres des nouvaines & Ste Anne. Sle Croir.—grice
obtenue de Ste Anne. E G. Berlin Falls, N. fl.—Guérison d'uno
maladie qui pouvait se terminer per la mort subite, St Thomas
Montmagny. Action de grice pour faveur particulitre obtenue
aprds une neuvaine. 20. Soulagement sensible et espoir de
gudrison compldte. 4o. Guérison obtenue. Bais du Febure.
—Guérison d'un mel de dents, aprds la-promesse de la
publier dans les Annales. St Céme de Kennébsc.—Guérison
omplite de violents maux de téte. Dame €. T. P.—Guérison
[I"'unc maladie de poitrine.  Manchester.—Deux autres person-
12~s de Manchestor remercient St Anne, I'une pour la guérison
{'nne paralysie, 'autre pour deux grices obtenues. Sie Anno
n‘a guérie de la dypepsie. Ulic C. B. Charlesboury.—Jeremer-
cie Ste Anne de m'avoir guéric d'une maladie grave. Aame
J. M.—Cessation de battoment de ceeur. F. X, M. Lewislon —
Mon enfant s'était fracturé une jambe, Ste Anne a apuisé sos
deuleurs.  Dame R. M. Versailles, Conn.—Guérison d’un mal
I dents.  Mon mari malade a 66 soulagé. C. L. North Port.
Grice obtenue. W. W.— Plusicurs graces obtenucs depuis deux
ans par l'intercession de Ste Anne. M, E. L. Sle Sophie de
Mégantic.—Guérison d’hémorrhagie. Dame F. X. A. St Valé-
rien.—1l'y a quelques années, me trouvant en danger de mort,
jal invoqué St Anne, et & I'heure méme, jai été soulagée.
Autres faveurs. Madame C. R. était condamné par son méde-
cin. Ells a pris du misux dus le premier jour d'une neuvaine
en 'honneur de Ste Anne. Dame T. L. Verchéres.—Guérison
cbtente aprés une neuvaine i la bonne Ste Anne. F. L. Mon(-
Louis.—Guérison. Un flls absent dont en n'espérait. plas le
retour, ost revenu, grace a Ste Anne. Détroit, Mich. Dispan-
tion cumplite de souffrances horribles. Dame E. C. St Eugéne.
—Une dame remercie Ste Anne qui 2 guéri son mari de’ vio-
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lentas atlaques de pa.alyde, et son enfant infirme. Autres
grices, Providcnce.~Ste Anna m'a rendu plus facile ma con-
version. M. 0 B. Fairfar—Grdco signalée. /. D. Lawrance.—
Actions do grices & Ste Anno qui m'a obtenu ma guérison,
A. B. 8t Séverin~Une grice. [. /l. Porincuf.—Guérison d'une
grave maladio par U'intorcession de Ste Anne. L'Assomption.
—~—Mon enfant avait 6t6 frappé par une hache it la jambe . 1l
serait resté infirme sans la protection de Ste Anne. Dama (. P,
Grondines.—Reconnaissance. St Eugine — Tourmentin e
scrupules, jé n'avais aucun repos. Ste Anne est vonue i mon
secours, Si Grégoire~Maladie de nerfs invetérde, disparue.
Dame A. L. B. St Camille. 1o je remercie Ste Anae da m'avou
retiré de la voie de perdition ; 20 doux grices. 3oune guérison .
10 favours extraordingires; 50 guérison commencée . Go mala-
die de reins disparuc; 70 une jeuns personne reconnaissante
pour grices recues ; 8o une institutrico romercie Ste Anne.
Ste Sophte d' Halifax.—Guérison de ma femmeo. L. .J. F. North
lfartford, Conn.—Plusieurs grices obtenues. IHancock, Mich.
—Une grice. Dame N. L. Cohoes, N. Y.—Guérison d'une ma-
ladie bien grave. M A St Charles de (aplan.—Ma fillo apri~
avoir employé I'eau de Ste Anne  ¢1é pruérie, Brunswick, Me.
—Mon mari &’était fracturé une jambe, Il rst wuéri grice & Ste
Anne et ne boite pas. Autre faveur. £ J. B. S Gervais.—Ste
Anne m's guéri¢ d'unc maladie bien douloursuse. S{ Picrre
Riviére du Sud.—Douloureux mal de gorge guéri. Lamblon.
—Jo dois & Ste Anne la guérison de ma mere ct la mienne,
insi que deux faveurs, I'nne spirituelle et I'autes spirituelle.
0. T. St Thomas, Monlmagny.—Reconnaissance pour une fu-
veur, St Grégoire.—Mal de main guéri chez un enfant. E. 1.
Windsor Mills.—J’ai obtenu on priant Ste Anne, la zuérison
d'une tumeur. Malbaie.—Ap-3s deux nouvaines & Ste Anpe,
J'ai eu le bouheur de voir disparaitre un rhumatisme inflam-
matoire qui me clouait sur mon lit. Dpame F. 0. Manchester.—
Guérison d’une enfant assez sérieusement malade. Dame A. P.
St Jean de Ma'»a.—Depuis sa naissance mon enfant avait tou-
jours été chetir et Souffrant. Que de fois j'ai mis sa chire
existence entre les mains de Ste Anne ! Cette tendre mére a
lini par nous exaucer et Jui a donné enfin force el ~anté. Daue
L. St Roch.—Mon enfant venait d’étre la victime d'un acci-
dent qui menacait ses jours; au moins resterait-il infirme
toute sa vie. La bonne Ste Anne exaugaat les pritres de toute
la famille, I'a guéri instantanément. Dame A. L. St Michel de
Beltechasse.—Reconnaissance. 0. C. Ste Julie de Verchéres.—
Ste Anne aprds plusieurs neuvaines, m'a guéri de deux mala-
dies. E.*.—Guérison d'une femme depuis longtemps malade.
E. V. Napierrville.—Personne guérie de trois attaques d'inllam-
mation de poumons, en buvant I'eau de la source et en priant
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Sta Anne. Dame E. . S Cuthbert.—Santé notablement ame-
liarée grico it 8t Annn. ¥, M. St Jacques de I' Achigan —Traic
enfants doivent & Ste Anne leur guerison. L' Assomption. -
Depmis § ans, je souffrais du mal d'voux,  Je porlais constam-
ment nn abatjour et ne pouvais ni liro ni éerice. Jo fis un
pileninage & Beaupré et Ste Anna ma rendit 'usago e mes
veux, M. /1. Ancienne Lorette.~Maladia neryeuse n’-pn!(m incu-
rable, guério en invoquant St Anne, M. M. L. St Tozcar. Reaver.
—Guerison d'uno maladie par Ste Aane. fame 4. P. St &saire.
—Guérison @ la suite d'uns nenvaine. Q. G. Ste Sophie.—-
Reconnaissance pour plusieurs grices. L' Epiphanie —l.a
maladie avait tant affeibli ma femme que deux medecing
qui j'vn parlai furent surpris de voir qu'elle n’¢tait pas morte
Ploine de contianee en Ste Anne, elle so rend & Beanpre aver
beancoup de fatigue,  Elle put assister & la fite de sa bonne
e, et elle an revint guérie apros avorr bu eau (e la sonce.
Lo P L. Stoncham —Personne guérie d'un mal do boucha fort
doulourenx elincommade. £ X, L. Québee—Quérison par
Ste Anne de dux personnes. M. K, Chicopee, Mass. ot M. |.
Indian (Jrrlmnl.—-‘toconnnissunco pour la guérison d'un mal
d'veus. Dame P. ¢'. Providrnce—~Une dame alteinte d'nne
maladio de langueur s'est miso & invoquer la granda Sainte,
elle a obtenue sa puerison. P. 4. P. Sle Perpélue. Reconnaic-
sanee pour wne grice. . J. M. P. Guéwison do mon man
Dame 8 B, Ste liéicne, Bagol. Soufirant d'une terrible maladie,
Ste Anne m'a soulagé. Dame V. G., New Liverpool. Guérison
'un mal d'oreilles trés douloureux. L. R. F., Ste [sidore.
Action dn grices pour faveur et guérison, J. I, C., La Baie.
Débilite générale disparue.  Dame F. P, St (ésaire. Plusiours
grandes faveurs obtenues par l'intercession do Ste Anne. St
Constan!  Guérison d'une maladie grave. L. 5. Guérison du
mal de téte, ot soulagement d'une maladie dont jo souffrais
depnis deux ans. Anse-a-Griffon. Insigne faveur accordro d
mon enfant  fame A. V., St Romuald Guérison d'un mal an
pied. M. N. Reconnaissance pour une grice recue. M. A. T,
Beaumant

000
UM MOT AUX ZELATEURS DES ANNALES.

Plusieurs.zélateurs des Annales nous ont écrit
pour demander une modification dans le prix
de 'sbonnement. Ils veulent pouvoir les dis-
tribuer & des conditions encore plus modiques,
& I'exemple de quelques confréres qu'ils ont
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crus munis d'une telle permission. Or, nous lesg
assurons que somblable autorisation n'n 6n
accordée & personne, et par conséquent, nous Jes
prione de ne pas solliciter une favour qu'il nous
est impossible de leur accorder.

000 ———

DONS A STE ANNE.

Dame II. Cloutier, do Kingsey ...............
Unn personne de 1a Baio du Fobvre...,
M. J. Paris, de St Pierro les Becquets.
M. Eusdbe Hamel, do Maploville..............
Dmo F. Lachance, dela Rtividre du Loup
Différentes porsonnes ¢ o LN
lnconnu, do St Louis do Blandford
M. Philorome Gagns, do Hébertvillo

O =22,y
PN

Uno personne do St Eustache........ 00
Delle Agnds Boisvert, de Chicopee........... ..... 64
M. J. Lachapelle, do Ashland...... ... 015
Dme N Beaudreau, de Ashiand.. veerens 015
Dme David Mailhot, de Manchester .. 020
Dme N. Bournigal, de * 100
Deux abonnés, de St Albert, P. O......... . 0 30
Un abonné, de St Pierrs Jes Becquots....oy e weenn oo 0 40
Dame Sophie Vincent, de Now Canady.... LR | IR 1
Damo J, Grenier, de Lowiston.... verreenn . 015
Dame J, Elie, de Lowiston seesesnes bevnenes s 015
Uno personne do Ste Héldne (o Chester.. 920
M. Frs Desautels, de Grafton e esana s 0 64
M. B. Foisy, de White Rock......... .. 1 00
M. Ap. Poudrette, do White Rock 1 00
Dame A, St Germain, de Centrevi| e 030
M. Jean Baron, de Gorham...... o............ .. e 07
M. C. Barbin, « N e e e o 0925
M. Oct. Dutile, « “ e e 025
M. F. Coulombe « “ . - 0%
M. A.Margand « e ereee terras e eaen 025
Les abonnés, de Yamachiche....unr.n.s oo o, 315
Dame J. Lalonde, de Moose-Creek ... 025
Dame J. B, Coté, dé Québec .................. 025
M. Onésime Verville, de Atlantic Mina........... ... . 064
Don de reconnaissance par Mr G. C. de Sherbrooke....... 15 0"
Don de reconnaissance par Mme G. €. de Sherbrooke.... 5 0u
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Dme S. Yalo, de Berthier...cu e secciieenes cvrnnnees voseennne 0 15

Dme Jos. Gélinas, de Manchester.... 0 30
Dme Jos. Olivier, do LoWiston weree vvrerres svversevssersannes 0 50
INICONNI U veres.reeer ssorsnsasonsensrosnss srness sosers consossse sesssnass 0 50
* L. Bouchard et famille, de CohoeS .ceeuvs viienres o0 120
M. Jos. Payette et famille, L rrrenssanesnsanine 125
Dame Ant. Robitaille, de LU . 055 -
Delle Emilie Mongeon, de Brunswick. 095
Delle Héldne Mongeon, K 092
Dame George Mongeon, o 0 9%
M. George Mongeon, ' « 0923
Une amie de Ste Anie...... ..... e 0 50
Dame P. €azavant, de Providenee ... 050
Delle R. Normand. ¢ . oy 09"
Une personne de St Denis Richelieu...... ... 020
Dame Servule Pelletier, de Ste Perpéfue. n 2
M. Nap. Laflewr, de Chrysler......coiie e ol 015
M. Moise St Denis, de Chrysler...... «..... ... e 01D
M. Louis Deschamps, de Nashu.cees veviies viviviriiiiieene. 2 00

000
RECOMMANDATION AUX PRIERES.

Le triomphe de I'Eglise Catholigue el e Notre Saint-Pére le
Pape Léon X111,

Sa Grandeur Monseigneur I'Archevéque et Nos Seigneurs les
Evéques de la Province de Québec.

Malades, 633 ; conversions, 242; familles, 310 ; ptres de
famille, 206;, meres (e famille, 332, jeunes gens, 1312, enfants,
339, premieres communions, 36. grices spirituelles, 350,
graces temporelles, 302 ; intantions particuligres, 669, ivro-
gnes, 193, ahénés, 2 ; voyageurs et navigateurs, 81 , curés et
paroisses, 39, institutrices et classes, 32 ; vocations, 70; en-
treprises, 58 , persévérance, 894 ; peine d’esprit, 3, bonnemort,
284, detunts, 103 ; apostats, 32 ; protestants, 95, menages, 57,
patience et résignation, 285 , emplois, 180, personnes en danger
en danger de perdre la foi, 121 ; acuions de graces, 244.

Nous demandons & nos preux abonnés de joindre lears
vrigres aux nélres pour obtenir de Dieu par I'intercession de
Ste Anne une grace ardemment désirée.

La conversion de I'Angieterre, de la Russie ct des Etats-Uus,

Les personnes recommandées 3 Somerset.

Les personnes déja recommandées et non encore exaucews.
La conservation de le foi chez le peuple canadien.

Imprimerie de Léger Brousseau, 9, rue Buade, Québec.




